KVETNA NEDELE PASIJE A - Mt 26,14-27,66

Scénar pro tfi hlasy:

Ucednici

JeZis

Ostatni

Umucéeni naseho Pana Jezise Krista podle Matouse.

U: Tehdy jeden z Dvanacti — Jidas ISkariotsky — odeSel k veleknézim
a zeptal se jich: ,Co mi date, kdyZ vam ho zradim?“

O: Oni s nim smluvili tficet stfibrnych.

U: Od té chvile hledal vhodnou pfilezitost, aby ho zradil.

U: Prvni den o svatcich nekvaseného chleba

pristoupili uCednici k JeziSovi s otazkou:

,Kde chces, abychom ti pfipravili velikonocni vecefi?“

J: On fekl: ,Jdéte do mésta k jistému (Clovéku) a vyfidte mu,

ze Mistr vzkazuje: Muj €as je blizko; budu u tebe se svymi u€edniky
slavit velikonoCni vecefi.”

U: UcCednici udélali, jak jim Jezis nafidil, a pfipravili velikonocniho beranka.

J: Kdyz nastal veCer, zaujal misto u stolu s Dvanacti. Pfi jidle jim Fekl:
»<Amen, pravim vam: Jeden z vas mé zradi.”

U: Velmi se zarmoutili a zaCali mu fikat jeden pfes druhého:
~Jsem to snad ja, Pane?”

J: Odpovédél: ,Kdo si se mnou namaci rukou v mise, ten mé zradi.
Syn Clovéka sice odchazi, jak je o ném psano, ale béda tomu ¢lovéku,
ktery Syna Clovéka zradi. Pro toho ¢lovéka by bylo Iépe, kdyby se
nebyl narodil.”

U: Také Jidas, ktery ho chtél zradit, se zeptal: ,Jsem to snad ja, Mistfe?“



J: Odpovédél mu: ,Tys (to) fekl.”

Kdyz jedli, Jezi§ vzal chléb, pozehnal ho, lamal a daval ho svym uc€ednikim
se slovy: ,Vezméte, jezte. To je mé télo.”

Potom vzal kalich, vzdal diky, podal jim ho a fekl:

,Pijte z ného vSichni. Nebot to je ma krev (nové) smlouvy, ktera se proléva
za vSechny na odpusténi hfichd. Pravim vam: Od této chvile uz nikdy
nebudu pit z tohoto plodu révy az do toho dne, kdy z nového (plodu)

budu pit s vami v kralovstvi svého Otce.”

U: Potom zazpivali chvalozpév a vysli na Olivovou horu.

J: Tehdy jim Jezis fekl: ,Vy vSichni se dnes v noci nade mnou pohorsite,
nebot’ je psano: "Budu bit pastyfe, a ovce ze stada se rozprchnou.'
Ale po svém vzkfiSeni vas predejdu do Galileje.”

U: Petr mu na to fekl: ,Kdyby se vSichni nad tebou pohorsili,
ja se nikdy nepohorsim!*

J: JeziS mu odpovedél: ,Amen, pravim ti: Dnes v noci, dfive nez
kohout zakokrha, tfikrat mé zapres.”

U: Petr mu vsak tvrdil: ,| kdybych mél s tebou jit na smrt, nezapfu té!”
Podobné miluvili i vSichni ostatni u€ednici.

J: Potom s nimi Sel Jezi§ na venkovsky dvorec zvany Getsemany
a fekl u¢ednikiim: ,Posedte tady, zatimco se pujdu tamhle pomodlit.”
Petra a dva Zebedeovy syny vzal s sebou.

Pak se ho zmocnil smutek a Uzkost. Rekl jim:
,Ma dusSe je smutna az k smrti, zUstarite zde a bdéte se mnou!”

Trochu poodeSel, padl tvafi k zemi a modlil se:
,Ot€e muj, jestlize je to mozné, at mé mine tento kalich; avSak ne jak ja chci,
ale jak ty chces.”

Potom se vratil k u¢ednikim a nasel je, jak spi.

Rekl Petrovi: ,To jste nemohli ani jednu hodinu se mnou bdit?

Bdéte a modlete se, abyste nepfisli do pokuSeni. Duch je sice ochotny,
ale télo je slabé.”

Odesel podruhé a modlil se:
,Ot€e muj, nemuize-li mé (tento kalich) minout a musim ho vypit,
at’ se stane tva vule.”

Znovu se vratil a nasel je, jak spi, protoze se jim unavou zaviraly oci.



Nechal je, opét odeSel a modlil se potreti stejnymi slovy.

Potom se vratil k u¢ednikim a fekl jim:

~Jen spéte a odpocivejte dal! — Uz je tady ta hodina: ted bude Syn Clovéka
vydan do rukou hfidnika.

Vstante, pujdeme! Hle, uz je tady muj zradce.”

U: Kdyz jesté mluvil, priSel Jidas, jeden ze Dvanacti,

a s nim velky houf s meci a kyji, jak je poslali veleknéZi a starsi lidu.

Jeho zradce s nimi smluvil znameni: ,Koho polibim, ten je to; toho se chopte.”
A hned pfistoupil k JeziSovi a fekl: ,Bud zdrav, Mistfe!“ a polibil ho.

J: Jezis mu odpovédél: ,Priteli, (u€in jen), k ¢emu jsi prisel.”
O: (Lidé z houfu) pfistoupili, vztahli ruce na JeziSe a zmocnili se ho.

U: Vtom jeden z téch, kdo byli s JeziSem, sahl po meci, vytasil ho, udefil
veleknézova sluzebnika a utal mu ucho.

J: JezZis mu vSak fekl: ,Zastr¢ svij mec tam, kam patfi.

Kazdy, kdo saha po meci, me€em zahyne. Anebo myslis, Ze by mi muj Otec
neposlal ihned vic jak dvanact plukd andélu, kdybych ho o to poprosil?

Ale jak by se potom splnily vyroky Pisma, Ze se tak musi stat?“

V té chvili fekl Jezi§ (onomu) houfu:

»~Jako na zloCince jste vytahli s meci a kyji, abyste mé zatkli?

Sedaval jsem den co den v chramé a ucil, a nezmocnili jste se mé.

To vSechno se v3ak stalo, aby se splnily vyroky Pisma u prorokd.”

U: Tu jej vSichni uCednici opustili a utekli.

0: Ti, kdo se JeziSe zmocnili, vedli ho k veleknézi Kaifasovi,
kde se shromazdili uCitelé Zakona a starsi.

U: Petr Sel zpovzdali za nim az k veleknézovu dvoru.
VesSel dovnitf a sedl si k sluzebnikiim, aby vidél, jak to skondi.

0: Veleknézi a cela velerada hledali proti JeziSovi IZivé svédectvi,

aby ho mohli odsoudit na smrt, ale nenasli, tfebaze se dostavilo

mnoho faleSnych svédkl. Nakonec pfisli dva a Fekli:

,On prohlasil: Mohu zbofit Bozi chram a ve tfech dnech ho zase vystavét.”
Veleknéz povstal a zeptal se ho:

,Nic neodpovidas na to, co tito (lidé) proti tobé vypovidaji?“



J: Jezis vSak micel.

0O: Tu mu veleknéz fekl: ,Zapfisaham té pfi zivém Bohu, abys nam fekl,
zdali jsi Mesias, Syn Bozi!*

J: Jezis mu odpovédél: , Tys (to) fekl. Ale fikam vam: Od této chvile
uvidite Syna ¢lovéka, jak sedi po pravici Vdemohouciho

a jak pfichazi v nebeskych oblacich.”

0: Tu roztrhl veleknéz své roucho a fekl: ,Rouhal se! Nac jesté potfebujeme
svédky? Praveé jste sami slySeli rouhani. Co o tom soudite?“ Odpoveédéli:
,Hoden je smrti.“ Pak mu plivali do tvare a tloukli ho péstmi;

néktefi ho bili do tvare a fikali: ,Kdyz jsi prorok, povéz nam, Mesiasi,

kdo té to udefil!*

U: Petr mezitim sedél venku na dvore.

O: Tu k nému pfistoupila jedna sluzka a tvrdila:

,1ys byl také s tim Galilejcem JeziSem.*

U: Ale on to prede vSemi zapfrel: ,Nevim, co povidas.”

0: Kdyz odesSel k chodbé u brany, uvidéla ho jina sluzka a fekla tém,
kdo tam byli: ,Tady ten byl s tim nazaretskym JeziSem.”

U: Ale zase to zapfel, a to pod pfisahou: ,, Toho ¢lovéka vibec neznam!*
0: Za chvilku pfistoupili ti, kdo tam stali, a Fekli Petrovi:

,2Opravdu, i ty k nim patfisS. VZdyt uz tvé nareci té prozrazuje.”

U: Tu se zacCal zaklinat a zapfisahat: ,Neznam toho Clovéka!®

Hned nato zakokrhal kohout a Petr si vzpomnél na slova, ktera Jezis fekl:
,Dfive nez kohout zakokrha, tfikrat mé zapres.”
A vySel ven a hofce se rozplakal.

0: KdyZ nastalo rano, vSichni veleknézi a starsi lidu
se usnesli proti JeziSovi, Zze ho vydaji na smrt.

Dali ho proto spoutat a odvést

a vydali ho vladafi Pilatovi.



U: Kdyz ted zradce Jidas videl, ze Jezis je odsouzen,
hnulo se v ném svédomi. Pfinesl veleknézim a starSim
téch tficet stfibrnych nazpatek a rekl:

LZhresil jsem: zradil jsem nevinnou krev.”

0: Odpovédéli mu: ,,Co je nam do toho? To je tva véc.”
U: Tu hodil ty stfibrné dovnitf chramu, utekl odtamtud, Sel a obésil se.

0O: Veleknézi vzali ty penize a fekli: ,Do chramové pokladny je dat nesmime,
protoze je to odmeéna za krev.“ Usnesli se tedy, ze za né koupi

hrn&ifovo pole na pohibivani cizincl. Proto se tomu poli az dodneska fika
Pole krve. Tak se splinilo, co fekl prorok Jeremias: "Vzali tficet stfibrnych,
odhadni cenu za toho, kterého lIzraelité tak odhadli,

a dali je za hrnCifovo pole, jak mi Pan nafidil.’

J: Jezis pak byl predveden pfed vladare.

0: Vladar se ho zeptal: ,Ty jsi Zidovsky kral?“

J: Jezis odpovédél: Ty (to) fikas!* Na Zaloby veleknézi a starSich
neodpovéedél nic.

O: Tu mu Pilat fekl: ,NeslySis, co vSechno proti tobé vypovidaji?*
J: Ale Jezis mu neodpovédél ani na jednu otazku, takze se vladar velmi divil.

0O: Bylo zvykem, Ze o svatcich vladar propoustél lidu jednoho vézné,
kterého chtéli. Pravé tehdy méli povéstného vézné, jmenoval se Barabas.
Proto kdyz se (lidé) shromazdili, zeptal se jich Pilat:

,Koho chcete, abych vam propustil? Barabase, anebo JezZise,

kterému fikaji Mesias?“ Védél totiz, Ze ho vydali z nenavisti.

Kdyz zasedl| na soudni stolec, poslala k nému jeho zena se vzkazem:
,Nic neméj s tim spravedlivym! Kvuli nému jsem dnes ve snu

mnoho vytrpéla.”

Veleknézi a starSi vSak premluvili lid, aby si vyZzadali Barabase,

a JeziSe aby dali popravit. Vladar se jich zeptal:

~Kterého vam z téchto dvou mam propustit?“ Zacali volat: ,Barabase!”
Pilat jim fekl: ,Co tedy mam udélat s JeZiSem, zvanym Mesias?“

VSichni volali: ,Na kfiz s nim!“ On v§ak namitl: ,Ale co udélal Spatného?“
Oni v8ak kficeli jesté vic: ,Na kfiZ s nim!*



Pilat vidél, Ze tim ni€eho nedosahl, ba naopak, ze boufe stale vzrusta.
Dal si tedy pfinést vodu, pfed ocima lidu si umyl ruce a fekl:
,Nemam vinu na krvi tohoto Clovéka. To je vaSe véc.”

VSechen lid odpovédél: ,Jeho krev at padne na nas a na nase déti!”
Tu jim propustil Barabase, JeziSe pak dal zbiCovat
a vydal ho, aby byl ukfizovan.

U: Vladarovi vojaci vzali JeziSe do vladni budovy a svolali k nému celou Cetu.
Svleékli ho, pfehodili mu nachové rudy plast, upletli korunu z trni,

vsadili mu ji na hlavu, do pravé ruky mu dali rakosovou hul, klekali pfed nim
a posmivali se mu: ,Bud zdrav, zidovsky krali!“

Plivali na né&j, brali mu hal a bili ho po hlavé.

Kdyz se mu dost naposmivali, sviékli mu plast, oblékli mu zase jeho Saty

a odvedli ho, aby ho ukfizovali.

0: Kdyz vychazeli, potkali jednoho &lovéka z Kyrény, jmenoval se Simon.
Toho pfinutili, aby mu nesl kfiz. Kdyz dosli na misto zvané Golgota,

coz znamena "Lebka', dali mu pit vino smichané se ZIuci.

Okusil, ale pit nechtél. P¥ibili ho na kfiz a rozdélili si jeho Saty losovanim.
Potom si tam sedli a hlidali ho. Nad hlavu mu pripevnili napis s udanim
dva zlocinci, jeden po pravici, druhy po levici. Ti, kdo pfechazeli okolo,
potupné proti nému miluvili. Potfasali hlavou a Fikali: ,,Chce$ zbofit chram
a ve tfech dnech ho zase vystavét. Zachran sam sebe! Jsi-li Syn Bozi,
sestup z kfize!"

Stejné tak se mu posmivali i veleknézi s uCiteli Zakona a starSimi a fikali:
»~Jinym pomohl, sam sobé& pomoci nemuze. Je (pry) to izraelsky kral!

At nyni sestoupi z kfize, a uvéfime v ného. Spoléhal na Boha,

at’ ho ted vysvobodi, ma-li v ném zalibeni.

Prece fekl: "Jsem Bozi Syn!',

Stejné ho tupili i ti, kdo byli spolu s nim ukfizovani.

Od dvanacti hodin nastala tma po celém kraji az do tfi odpoledne.

J: Kolem tfi hodin zvolal Jezi§ mocnym hlasem: ,Eli, Eli, lema sabachthani?*,
to znamena: ,Boze muj, Boze muj, pro€ jsi mé opustil?*



0: Kdyz to uslyseli néktefi z téch, kdo tam stéli, fikali: ,On vola Eliase!”
Jeden z nich hned odbéhl, vzal houbu, naplnil ji octem,

nastrcil ji na rakosovou hadl a chtél mu dat pit. Ostatni vSak fikali:
,PocCkej, chceme vidét, zdali ho pfijde Elias zachranit.”

J: Jezis vSak znovu vykfikl mocnym hlasem a skonal.

Chvile tiché modlitby vklece.

0: Vtom se chramova opona roztrhla vpuli odshora az dolu,
zeme se zatrasla, skaly se rozpukly, hroby se oteviely

a mnoho tél zesnulych svatych bylo vzkfiSeno.

Po jeho vzkfiSeni vysli z hrobu, vesli do Svatého mésta

a ukazali se mnoha (lidem).

Kdyz setnik a jeho lidé, ktefi méli u JeZiSe straz, vidéli to zemétreseni
a vSechno, co se délo, hrozné se polekali a Fikali: ,To byl opravdu Syn Bozi!*

U: Zpovzdali tam pfihlizelo i mnoho Zen: (byly to) ty, které nasledovaly JezZise
uz z Galileje a slouzily mu. Mezi nimi byla Marie Magdalska,
Marie, matka Jakubova i Josefova, a matka Zebedeovych synu.

Kdyz nastal vecer, pfiSel bohaty Clovék pochazejici z Arimatie,
jmenoval se Josef. | on byl JeziSovym ucednikem.

Dosel k Pilatovi a zadal o JeziSovo télo.

0O: Pilat porucil, aby mu ho vydali.

U: Josef vzal télo, zavinul ho do Cistého Inéného platna
a ulozil ho do své nové hrobky, kterou si dal vytesat ve skale.
Pred vchod do hrobky privalil velky kamen a odesSel.

Marie Magdalska a druha Marie (pfitom) sedély naproti hrobu.



0: Druhy den, to je po dnu pfiprav na svatek,

pfisli veleknézi a farizeové spole¢né k Pilatovi a fekli:

,Pane, vzpomnéli jsme si, Ze ten podvodnik jesté zaziva prohlasil:

"Po tfech dnech vstanu z mrtvych.' Dej tedy rozkaz zajistit hrob

az do tfetiho dne. Jinak by mohli jeho u€ednici pfijit, ukradnout ho a fici lidu:
“Vstal z mrtvych.' Pak by ten posledni podvod byl jesté horSi nez prvni.”
Pilat jim odpovédél: ,(Tady) mate straz. Jdéte a zajistéte (hrob),

jak uznate za dobré.”

Oni $li a zajistili hrob tim, ze zapecetili kamen a (postavili) straz.



